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Семь членов партии тут же заткнули рты от отвращения и омерзения. Гнилостный запах
воняет до небес, ради всего святого. Сачи и Шион следует поздравить с тем, что они не упали в
обморок. Даже Ву Янь побледнел от этого дурманящего запаха.

"Вот дерьмо!"

выругался Ву Янь.

Он немедленно отключил обоняние в своей системе. Остальные сделали то же самое, так как
не могли справиться с этим запахом. Они перестали кричать от отвращения, когда закрыли эту
настройку.

"Где мы?..."

сказала Сачи с немного бледным выражением лица.

"Какое ужасное место..."

Это место и так было достаточно жутким из-за тусклого освещения. Кроме того, здесь очень
плохая видимость. Трудно сказать, куда кто направляется при таком плохом освещении.
Поначалу они были в замешательстве, когда пришли сюда, потому что думали, что темнота
вызвана их непосвященными зрительными органами.

Ву Янь похлопал себя по груди и сменил свою повседневную одежду на боевое снаряжение. Он
посмотрел перед собой и быстро отказался от этой мысли. Он открыл свою карту.

"Что за?!"

громко крикнул Ву Янь.

"На карте вообще нет никаких индикаторов?"

"Нет индикаторов, это значит..."

Остальные быстро убедились в этом, взглянув на свои карты. Они увидели только чистое поле
тьмы.

"Что происходит?..."

Соута посмотрел на свою карту.

"Мы уже в лабиринте?"

За исключением случаев, когда игроки находятся внутри лабиринта, они обычно могут
определить свое местоположение, взглянув на карту вне лабиринтов. Без указателей или
легенд было бы трудно определить местонахождение городов в такой большой игровой среде.

"Нет, мы не в лабиринте..."

Ву Янь просканировал окрестности.



"Ты не можешь телепортироваться в лабиринт с помощью кристаллов. Мы все еще должны
быть где-то снаружи, в полях".

Лабиринт - это место, предназначенное для самостоятельного исследования игроками. Если
кто-то сможет телепортироваться в определенную область лабиринта, это уничтожит цель
исследования каждого уголка.

Конечно, можно использовать спасательный кристалл, чтобы убежать из лабиринта. До тех
пор, пока они не окажутся в Антикристаллической зоне.

В связи с этим Ву Янь достал кристалл телепорта. Как и ожидалось, кнопка использования
была закрашена серым цветом, что означало, что они не могут использовать кристаллы для
телепортации из этого места.

"Анти-кристаллическая зона..."

Выражения остальных членов группы снова потемнели.

"Онии-сан..."

Сачи от страха подошла ближе к Ву Яну. Сачи поблагодарила себя за то, что вспомнила об
этом квесте перед Ву Янем. Если бы она попала в такое место со своей гильдией без него...

Сачи задрожала при мысли о худшем сценарии.

Ву Янь использовал свое улучшенное визуальное восприятие, чтобы определить их текущее
местоположение.

В настоящее время они стояли в центре перекрестка, впереди, позади и по бокам от них были
тропинки. Казалось, что пути тянутся бесконечно. Стены темные и липкие от черного
вещества, похожего на краску, которое источало зловоние гниющих предметов. Тошнотворный
запах, должно быть, исходил от стен вокруг них.

"Онии-сан..."

Сачи спросила Ву Яна.

"Что нам теперь делать?"

Они находятся внутри Антикристаллической зоны, которая также была похожа на лабиринт в
полях, где функция карты не работала. Лунные Черные Коты оказались совершенно не готовы
к такой оперативной ситуации.

"Как... Как нам выбраться отсюда? Я не вижу никаких выходов или чего-то подобного..."

Шион огляделась.

Подождите, как нам выбраться?

 

Шион поднял очень важную тему.



Кристаллы нельзя было использовать, карта пуста, а вокруг только извилистые тропинки, как
им выбраться из этого места?

Сачи смотрела на Шион с пустым выражением лица. В глубине души она паниковала. Плохо,
что они застряли в смертельной игре. Если кто-то скажет ей, что им придется провести
остаток своих дней в этом пустом подземелье, не видя света дня, она точно упадет от стресса.

Сжав кулаки, она почувствовала жесткое ощущение в одной из ладоней.

Она посмотрела на предмет и потрясенно воскликнула.

"Кристалл телепортации все еще здесь!"

Они обратили свое внимание на кристалл, о котором шла речь.

"Что это за кристалл?"

Ву Янь выразил свое недоумение вслух.

"Он не исчез после одного использования, и он также может переносить всю партию, с
большим количеством этих кристаллов всем игрокам будет легче пройти эту игру..."

"Онии-сан..."

Сачи подняла кристалл и выглядела потрясенной.

"Теперь я могу обменять кристалл телепортации..."

"О?"

Ву Янь взял его из торгового окна, которое предложила ему Сачи, и нажал на серую кнопку
"Использовать" в окне предмета. Ничего не произошло.

Вспышка вдохновения осенила Ву Яня.

"Выпусти нас отсюда!"

Кристалл не ответил...

"Git'!"

"..."

Ничего...

"Открой сезам!"

"..."

"Ананас и джекфрут!" (видимо, песня Се На)

"..."

"Ма ме ма ме хон!" (Буддийская мантра)



"..."

"Маленький кролик, пожалуйста, открой дверь, пожалуйста..."

"..."

"Открой! Я разобью тебя, если ты не откроешь!"

"..."

"..."

Ву Янь начал возиться с кристаллом. Остальные Черные Коты наблюдали за ним в
ошеломленном состоянии.

Неужели это тот самый парень, который в одиночку расправился с боссом этажа?

 

"Мы же не застряли здесь навсегда, верно?..."

Шион неловко рассмеялась. Она озвучила тот же вопрос, который был у всех на уме.

"Я так не думаю."

Ву Янь положил кристалл и уставился на темные стены, окружавшие их.

"В SAO нет настроек определенного убийства. Я не думаю, что они стали бы создавать
подземелье, из которого игроки не могут выбраться. Здесь есть дороги, видишь? Мы можем
просто исследовать их..."

Члены гильдии кивнули, потому что это единственный вариант.

Ву Янь колебался, когда нужно было выбрать один из четырех путей. Он выбрал путь перед
собой, а остальные последовали за ним.

"Будьте начеку, здесь могут скрываться монстры..."

напомнил им Ву Янь. Они кивнули в знак согласия. Они плыли по глубокой воде, и им
следовало слушаться Ву Яня, если они хотели выйти из этой ситуации целыми и невредимыми.

Все семеро прекратили пустую болтовню.

Настроение было очень напряженным и тяжелым. Шион и Сачи шли, держась за руки, как
девушки, которые идут в дом с привидениями. Они выглядели очень встревоженными, словно
готовились к тому, что из ниоткуда появится монстр и напугает их.

Прошло совсем немного времени, и они наткнулись на другой перекресток, где перед ними
было три пути. Ву Янь выбрал средний путь, и снова они нашли еще один перекресток. Ву Янь
продолжал идти по своему пути, выбирая средний путь или тот, что был перед ним.

Пути не были линейными, а извилистые тропинки полностью дезориентировали их. От
странных развилок и неверных маршрутов у них начала кружиться голова, и появилось чувство
тревоги.



Не хочу, чтобы это продолжалось вечно...

 

К счастью для них, путь вскоре подошел к концу. Однако нет причин праздновать, потому что
это тупик.

"Мы... мы ведь не застрянем в этой дыре?"

Шион начала пугаться, Сачи обняла ее, чтобы успокоить.

"Шион, просто остановись..."

Сачи тоже боится...

"Надеюсь, что нет...

Соута и другие члены его гильдии задыхались в унисон. Ву Янь ничего не сказал,
повернувшись, чтобы идти туда, откуда они пришли. Они продолжали плутать, пока не дошли
до перекрестка. Он молча смотрел на перекресток.

Он потерял представление о том, откуда он пришел...

"Ни монстров, ни ловушек, только запутанный лабиринт..."

Ву Янь посмотрел на потолок здешних путей.

"Теперь мы в беде..."
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